


Rozum mezczyzng, biatoglowq
afekt tylko rzqdzi; oraz kocha,
oraz nienawidzi; nie gdzie ro-
zum, ale gdzie afekt, tam
wszystka.

And, Maks, Fredro

ALEKSANDER FREDRO

SLUBY PANIENSKIE

czyli
Magnedyzm serca




Komedya moja, ,,Sluby
Panienskie czyli Magne-
tyzm serca,” byla przed-
stawiong w teatrze Lwow- ‘
skim w roku 1832, a dru-
kiem ogloszong w IV to-
mie moich komedyj w roku
1834. W kilka lat péiniej
zostata bardzo Zle przetlu-
maczong prozq mna jezyk
francuski. 17-go sierpnia
1840 r. przedstawiono po
raz pierwszy w teatrze du
Gymnase Dramatique w
Paryzu sztuke: ,,Bocquet
pére et fils, ou le chemin
le plus long, comédie —
vaudeville en deux actes
par M. M. Laurencin,
Marc-Michel et E. Labi-
che”. W tej sztuce gtéwny
wezel i kilka scen ledwie
nie co do stowa sq wziete
z mojej komedyi ,Sluby
Panienskie”.

Pisze te note dla tych,
ktorzy mnie oskarzajg o
nadladowanie  powyzszej
sztuki francuskiej.
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Ach gdyby mozna milosci da¢ wiare,
Bylobyz szczeScie wicksze na tym Swiecie?

Jakby na-szczudlach i W chodzi,
Tam czym sa ludzie niechaj nikt nie bada.
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Komedia w 5-ciu aktach, wierszem

wystawiona po raz pierwszy w teatrze lwowskim 15.I11.1833 r.
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O, GDZIE MIEOSC STAWIA SIATKI,
NIE FIGLUJCIE MOJE DZIATKI!
BO Z MIEOSCIA FIGLOW NIE MA:
JAK WAS ZEAPIE, TO ZATRZYMA!

Ta $liczna komedia powinna by byé w repertuarze na
stale, grana bodaj kilka razy na rok, a nie wyskakiwaé ni
z tego ni z owego, aby sie trzymaé¢ miesigc na pustawej sali
i znéw przepadaé¢ na dziesigtek lat z repertuaru. I sztuka
grania Fredry wierszem powinna by by¢ pielegnowana kon-
sekwentnie (...)

Urok Slubow dziala zawsze niezawodnie. To nie, ze sie
je obeszio ze wszystkich stron i opisalo na wszystkie spo-
soby, ze sie je widzialo od dziecka ilez razy, ze si¢ przeczy-
talo — o zgrozo! — wszystko, co o nich wymedrkowano.
Nie potrafila zatlamsi¢ tej sztuki cala nadbudowa jej ko-
mentatoréw i apologetéw, choé Bég wie, ze robili co mogli
,, W tej mierze”, méwige po fredrowsku; nie zaszkodzily pe-
‘kate rozprawy o Slubach panienskich jako o ,komedii naro-
dowej”; nic—nawet nuda stu lat komentarzy — nie potrafi
zniweczyé wrazenia lekkosci, peini, wdzieku, Bo mineto (jak
ten czas leci) z gbéra sto lat od powstania Slubéw; od tego
czasu ilez razy ksiezyé obrécil sie ztoty, regulujgc bicie pa-
niefiskich serduszek; zmienily sie wiele razy obyczaje, kon-
wenanse, mody, style teatralne, odpadly cale poklady tynku,
jakimi starano sie niekiedy powlec te komedie. Jest ona
dzisiaj dla nas czystsza forma niz kiedykolwiek, stucha sig
jej prawie muzycznie, niby jakiej§ opery Mozarta.

y Ten sposéb stuchania wskazywalby konieczno$é pew-
nych warunkéw interpretacji. Kazda rola jest tu jak gdyby
partia wokalng; sceny zbiorowe ukladajg sie w terqety,
kwartety, stowo staje sie materialem ekspresji muzycznej (...)
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Wtasciwoscia tych tegich, pelnych sztuk jest, ze za kazdym
widzeniem uderza czyms$ nowym. Tym razem uderzylo mnie,
jak bardzo naturalnie i trafnie cata akcja wysnuta jest
z warunkéw $rodowiska. Genius loci tego dworu to potwor-
ne nudy: nuda wiejskiego salonu, czyli ,bawialni”. Nuda
ta jest taka, ze wedle klasycznego juz obrazu uzytego przez
wielkiego czlowieka pod innym zreszta adresem, nawet mu-
chy na S$cianie snujg sie senne i tracg ochote do amoréw.
Cé6z wiec dziwnego, ze stracit ja i Gucio pod patronatem
niestrudzonych, a zbytecznych swatéw, Radosta i pani
Dobréjskiej! Najzlo$liwsza treScia tej nudy jest, ze w tej
niezabawnej bawialni bawiag wecigz wszyscy razem, ze kazde
slowo przeznaczone dla jednej osoby produkowane jest przed
forum wszystkich. Ten obyczaj i tryb zycia wyhodowatl
$mieszno$¢ Albina i sadyzm Klary; ten styl konkur6w nie
pozwala Gustawowi dostrzec wdzieku Anieli. Nudy te kaza
Guciowi szukaé pociechy w  nocnych wyprawach do Lub-
lina, czego znowuz nastepstwem zdrzemniecie sie w ba-
wialni w czasie przemowy rozsadnej i taktownej, ale jakze
§miertelnie nudnej pani Dobroéjskiej. I tu — zwrot: pani
Dobréjska czuje sie tym obrazona i cofa sie do swego po-
koju. Radost zapewne-dotrzymuje jej towarzystwa, mlodzi
mogg bodaj na pét dnia zostaé sami z sobg. I to wystarezy,
aby sie zbudzila mlodo$é, aby sie narodzila poezja mitosci,
dotad zarzynana, niby tepym nozem, wscibstwem patriar-
chalnych rajfuréw. I cala intryga Gucia zmierza instynk-
townie do jednego celu: zatrudnié te pare starszych panstwa,
zamaci¢ nieublagany porzadek bawialni i stworzyé Anieli
mozno§é wyzycia bodaj urojonego dramaciku serca. Wy-
obrazmy sobie, zeby Gucio nie zasnal, zeby nie bylo tego
calego incydentu, ze konkury jego potoczylyby sie zwyklym
torem; zapewne i tak Gustw zostalby mezem Anieli w myél
rozsadnego aforyzmu, ze ,gdzie dwie rodzin zwigzku sobie
zyczy, zwigzku sie w koncu spodziewaé wypada”, ale mal-
zenstwo to byloby od poczatku jakim$ starczym, niezywo
narodzonym plodem, podeczas gdy w ten spos6b ma ono
jakie§ szanse, mimo sceptycyzmu starego Briicknera, ktéry
przepowiada, ze ,,jeszcze przed uplywem roku znudzi Aniela
Gustawa, a Albin Klare”..,

,SzczeScie Anieli...” Zastanawialem sie nad nim przed
paru laty w moich Obrachunkach fredrowskich, wskazywa-
lem wéwezas substytucje, jakiej dokonywa Fredro, wlasne
powazne pojecie zycia i mitosci podsuwajac w pewnym pun-
keie Guciowi, aby wydobyé z jego roli ton glebszy, jak gdy-
by pochodzacy od kogo innego. I w istocie pochodzi od kogo
innego, bo caly ustep roli Gucia jest tu przeszczepiony
z bardzo osobistego wiersza Fredry Do przyjaciela (Domi-
nika Netrebskiego), pisanego na kilka lat przed Slubami.
Ta okoliczno$é, ze Fredro na chwile jakby usuwa na bok
lekkoducha Gucia, aby swoim glosem przemowié ze sceny,
maci moze nieskazitelng konstrukecje tej komedii, ale doda-
je jej nowego uroku. I jezeli szedlem do teatru sklonny do
zrzedzen, opuszczalem sale zachwycony, oklaskujac co sil
wykonawebéw, ktérych rozbiezno$ci wyrdéwnal i stonowal
czar tej wiecznie mlodej komedii.

Tadeusz Zelenski-Boy, 1936 r.
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Nie wszystko straszne, co czasem zastrasza;
Maja wady mezczyzni, ma takze ple¢ nasza.
Zatem szale rozsadku ta strona przewaza,
Co swoje bledy karci, a cudze poblaza.
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Niech kocha, placze, jeczy, kona.
Gardze miloscia jestem niewzruszona.
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Panstwowe Przedsiebiorstwo ,,ORS” Oddzial w Lodzi oferuje '

swoje ustugi w zakresie udzielania kredytu na zakupy nie-
ktorych artykutéw przemystowych objetych sprzedaza ratalnsg,
za posrednictwem podleglych agencji na terenie:

miasta Lodzi:
— ul. Zachodnia 91, tel. 995-50
— ul. Zgierska 24, tel. 535-05
Wojewodztwa:

— Piotrkéw Tryb., ul. Slowackiego 16, tel. 43-06
— Sieradz, ul. Warcka 13, tel. 622

— Kutno, Pl. 19-go Stycznia 7, tel. 614

— Tomaszoéw Maz., ul. Zgorzelicka 37, tel. 26-52

Doktadnych informacji udzielajg bezpo$rednio lub telefonicznie
kazdy z podanych punktéow.
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